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cular en Caftellano para algun Italiano, pongs
la g por la- mifma canfa que he dicho , que ‘e
lugar-de 1a § larga pongo gi; pero quando ef-
trivo. ‘para Caftellanos |, Yy entre. Caftellanos,
fiempre quito la g, y digo finificar, Y 0o fignix
ficar$ manifico, y no magnifico 5 dino., y rio digs
o; y digo, que la quito, Pporque no la'pronams
cio ; perque la- Lengua Caftellana no ‘conoce
de niinguna manera’ aquella- pronunciicion de
lagconlan,y vereyslo, porque no dize Jegr
wor s finld feflor , firviendofe de Ia tilde y adonde
vofotros-os fervis de .1a g3 de manera, que
quanido yo bien quifiere que el Caftellario pro>
nunciafle como vofotios el magnifico, y el fige
nifico, pornia en lugar de vueftra g> nueftra til-
dey como hago. en iiorancie s ¥ diria marificoy
Sihifico.Que 0s parece’, feficr Torress et
" Tosrés,” Pareceme tan bien , que no os la
offo alabar , porque no metengays por lifons
roy (Lo T o o et
ge Marcio, Sivi 2_dezir las-verdades ; digoos
‘que tengo fofpecha ; que.vofotros os vays. ha-
2iendo-.del 0jo-/para " que aprueve'el uno., lo
que dize 6! otro = hizedlo en - bueng ‘hora ; no
me doy hada 5 y dezidme g ‘qué propofito ha-
‘2€ys tantos potages de 1a # ,.que jamas puedd
atinat la-perfona adonde efts bien s 0 -adonde
eftdmal o S
. Valdds, En effo:tanto teneys mucha razons
- Porque-alii: que’ unos fa-ponen donde no es
e . . mc’




